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1. UvoD

Dakujeme Vam, Ze ste sa rozhodli pre kipu invertora STR 2. Doporuéujeme, aby ste Si
pozorne preStudovali tieto pokyny eSte pred zaciatkom inStalacie a uvedenim do prevadzky.

Pokyny uvedené v tomto navode platia pre nasledovné verzie zdrojov:
STR 2 4805TLF

STR 2.E 4805TLF
STR 2.S 4805TLF

kde

STR2 = typové oznacenie

E = invertor s dohladovou jednotkou PMverl

S = invertor s vybavou ,E* + SNMP adaptér

XXzZz = XX uréuje napatovu radu vstupného napajania

ZZ urCuje vystupny vykon invertora x 100VA

Tento navod uloZte na bezpeCnom mieste pre neskorSie pouZzitie. Pozorne si preStudujte
.BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A SYMBOLY" uvedené v kapitole 2 eSte pred zaciatkom
inStalacie.

Navod obsahuje dblezité pokyny, ktoré je nutné dodrziavat pri zabudovani, inStalacii,
pouzivani a udrzbe zariadenia.

PIné pochopenie a dodrziavanie bezpecnostnych pokynov a upozorneni obsiahnutych v tomto
navode su JEDINOU PODMIENKOU, aby ste sa vyhli nebezpe¢nym stavom pri
zabudovavani, inStalécii, prevadzkovani a udrzbe a pre zachovanie maximalnej spolahlivosti
systému.

V pripade poruchy zariadenia alebo zvlaStnych problémov nie je dovolené vykonavat
neautorizované napravné opatrenia. V takom pripade je nutné kontaktovat oddelenie
technického servisu IMCO POWER, s.r.0. a vyziadat si dalSie pokyny.

Zaruka sa nevztahuje na poruchy spdsobené nespravnou inStalaciou, chybnym pouzivanim,
Gpravami vykonanymi inou osobou ako autorizovanym agentom alebo abnormalnymi
prevadzkovymi podmienkami.

IMCO POWER, s.r.o. odmieta akukolvek zodpovednost v pripade nedodrzania uvedenych
pokynov, vykonavania neautorizovanych Uprav alebo nespravneho pouzivania dodaného
zariadenia.

| napriek tomu, Ze pri zostavovani tohto navodu bolo vynalozené maximalne Usilie pre
zaistenie jeho kompletnosti a presnosti, IMCO POWER, s.r.0. nenesie Ziadnu zodpovednost
za akékolvek straty alebo Skody vyplyvajuce z pouzitia informacii uvedenych v tomto
dokumente.

Tento dokument sa nesmie kopirovat ani reprodukovat bez suhlasu spolo¢nosti IMCO
POWER, s.r.o..
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Z ddévodu technickych zlepSeni mézu byt niektoré informéacie uvedené v tomto navode
zmenené bez upozornenia.

2. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A SYMBOLY

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Text tohto navodu obsahuje upozornenie pred rizikom ohrozenia zdravia alebo Zivota
0s0b a pred poSkodenim systému zéloZného napgjania a napajanej zataze. Neprekracujte
tieto upozornenia, pokial nie ste si plne vedomi uvedenych podmienok alebo pokial ich
nedokazete zvladnut.

Nedodrzanie tychto upozorneni, ktoré poukazuji na nebezpecné situacie, méze mat
za nasledok zranenie 0s6b a poSkodenie zariadenia. Prosime, venujte pozornost vyznamu
nasledujucich upozorneni a symbolov :

UPOZORNENIE:
Upozorniujeme na procedury alebo operacie, ktoré — ak nie st vykonané spravne —
m&Zu spdsobit zranenie oséb alebo vazne poskodenie systému.

POZNAMKA:
Upozornujeme uZzivatela na dolezita operaciu alebo procediru popisanu v tomto
navode.

> P

BEZPECNOSTNE SYMBOLY

VYSTRAHA:
Zariadenie mdze byt poskodené: Pokial postup alebo operécia nie je vykonana
spravne, mbze to viest k poskodeniu zariadenia.

Nebezpe €enstvo — sU €asti pod napatim
Vztahuje sa na vSetky situacie, kde sa vyskytuje potencidlne nebezpecné napatie.

» >

VSEOBECNE

Nebezpe €enstvo Grazu elektrickym pradom

Ak je zdroj zaloZzného napajania v prevadzke, su niektoré jeho €asti pod elektrickym
napatim. Nedemontujte kryt, vo vnuatri zariadenia nie sU Ziadne uZzivatelsky
servisované diely. Pri nedodrzani upozorneni hrozi nebezpeéenstvo zranenia os6b
alebo smrti.

Vystraha
Pokial uvedené procedury a postupy nie su presne dodrzané, mbze dojst
k poskodeniu zariadenia.

> ®

Poznamka
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NepokuSajte sa vykonavat servis na zariadeni, pokial neméte riadne zaskolenie.
VSetky prace tykajuce sa udrzby a servisu davajte vykonavat kvalifikovanému,
skisenému a kompetentnému servisnému technikovi.

RIADNE KVALIFIKOVANY, SKUSENY A KOMPETENTNY SERVISN Y TECHNIK

je osoba, ktora:

je obozndmena so zabudovanim, inStalaciou a prevadzkou zariadenia, ktoré sa ma
inStalovat

je schopna vykonat operacie v sulade s bezpecnostnymi technologickymi
Standardami a je opravnena a autorizovana zapinat a vypinat zariadenie a pripajat /
odpajat ho od napétia

je oboznamena s bezpecnostnymi technologickymi Standardami z hladiska
oSetrovania a pouzivania bezpec¢nostnych zariadeni

je vySkolena pre podavanie prvej pomaoci

presla Skolenim v spolo¢nosti IMCO POWER a ma na to prislusné potvrdenie.

3. URCENE POUZITIE

Invertor STR 2 je urCeny pre konverziu jednosmerného napatia 48V na striedavé
230V, 50Hz so sinusovym priebehom. Je ureny pre nasadenia, kde je potrebné
zabezpedit nepretrzité napajanie zariadeni stabilizovanym striedavym sinusovym
napatim 230V, 50Hz

Invertor STR 2 je uréeny k tomu, aby bol prevadzkovany technicky kvalifikovanym
personalom

TECHNICKY KVALIFIKOVANY PERSONAL

sU osoby, ktoré (na zaklade svojho vycviku, skisenosti a funkcie, ako aj znalostami
prisluSsnych noriem, nariadeni, zdravotnych a bezpecnostnych poZiadaviek a
pracovnych podmienok) si opravnené a zodpovedné za bezpecénost zariadeni, a to
kedykolvek pri plneni svojich normalnych povinnosti. Tieto osoby s si preto vzdy
vedomé moznych rizik a mdZu ich ohlasit.

technické Udaje a informécie tykajuce sa pravidiel pre zapajanie su uvedené na
typovom S&titku a v tomto dokumente. Je nutné ich prisne dodrziavat.

DOPRAVA, SKLADOVANIE, VYBALENIE

Invertor STR 2 by sa mal prepravovat’ v kontajnerovom (skrifovom) nakladnom aute
s ochranou proti otrasom a posunutiu, poCas prepravy invertor STR 2 je nutné
upevnit k stenam kontajnera (skrine).

Pocas skladovania zariadenie nevyZaduje zvlaStne oSetrovanie.

Invertor STR 2 presurite na miesto konec¢nej inStalacie v pévodnom obale.

Okamzite po vybaleni starostlivo skontrolujte integritu zariadenia. Pokial zistite
viditelné poskodenie, nezapajajte zariadenie pod napétie, ale kontaktujte najblizSie
servisné stredisko spolo¢nosti IMCO POWER, s.r.0..
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INSTALACIA

Nasledujuce pokyny slUzia pre zaistenie bezpecnosti obsluhy a ochranu popisovaného
vyrobku a pripojenych zariadeni.

- Dodrziavajte predpisané preventivne a bezpecnostné pravidla pre danud aplikaciu.

- Pri inStalacii invertora STR 2 prisne dodrziavajte vSetky informacie tykajuce sa
technickych udajov a prevadzkovych stavov. DodrZiavajte vSetky upozornenia a
postupy predpisané v tomto navode.

- Toto zariadenie je uréené pre pouzivanie vo vnutornom prostredi bez vodivych
znecistujucich latok, ktoré je chranené proti vniknutiu Zivoc€ichov.

- Zariadenie nesmie byt umiestnené na priamom sinku alebo v blizkosti inych zdrojov
tepla.

- Zariadenie musi mat dostato¢nu ventilaciu. Prietok vzduchu okolo zariadenia a cez
zariadenie nesmie byt blokovany. Nezakryvajte vetracie otvory. Okolita teplota by sa
mala pohybovat medzi —25°C - 50°C.

- Invertor STR 2 nesmie byt umiestneny v nadmerne vlhkom prostredi alebo v blizkosti
vody. Relativna vlhkost by nemala presiahnut 90% pri 20°C.

- Chrante zariadenie pred rozliatim kvapalin alebo vnikom cudzich predmetov do STR
2.

- Po skonéeni montéaze je nutné skontrolovat’ bezpe€nu funkciu uzemnenia.

- Aby sa zabranilo moznym Urazom, elektrické komponenty nesmu byt mechanicky
po3kodené nebo zni¢ené.

- Izolujte zariadenie od siete a batérii skor, ako za¢nete prevadzat inStalacné alebo
demontazne prace, ako aj pred vymenou poistiek alebo Upravami uz nainstalovaného
zariadenia.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

- VSetky elektrické zapojenia mbze prevadzat iba riadne kvalifikovany, skiseny a
kompetentny servisny technik.

- Pri praci so zdrojovou sustavou pod napatim je nutné dodrziavat prislusné narodné
bezpecnostné predpisy.

- Pred uvedenim do prevadzky sa uistite, Ze menovité napatie zariadenia zodpoveda
napéatiu miestnej siete.

PREVADZKA

- Tieto pokyny sa tykaju normalnej prevadzky. Specialne podmienky prevadzky, ako je
test na skrat, test vstupného napatia, atd. nie st v tomto dokumente popisané. Tieto
prevadzkové rezimy vyZaduju komplexné znalosti celého systému a mbzu ich
prevadzat iba riadne kvalifikovani, skiseni a kompetentni servisni technici.

- Pred zapnutim systému sa obsluha musi ubezpeit, Ze systém je pripraveny
k prevadzke.
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Nebezpe €enstvo! Vysoké napatie!
& Prevadzat prace alebo manipulovat s tymto zariadenim mdéze iba kvalifikovany
servisny technik.

- Obsluha nesmie prevadzat Ziadne prace vo vnutri zariadenia.
- Servisné prace a Udrzba zariadenia nie su popisané v tomto dokumente.

POZIARNE PREDPISY

Varovanie
& V pripade vypuknutia poZiaru vo vnutri zariadenia, je nutné pouZzit snehovy alebo
halénovy hasiaci pristroj. Nevdychujte vypary!

4. POUZITE NORMY A ZHODA

Eurdpske normy
Norma Popis
EN 60950 Bezpecénost zariadenia pre informacné technol
vratane elektrickych kancelarskych zariadeni
EN 50178 (projekt) Zariadenia pre energetiku s elektronickymi zdrg
IEC 60617 Grafické symboly a diagramy
EN 50082-2 PoZiadavky na elektromagnetickd kompatibilitu
(EMC)

5. ZARUKA

IMCO POWER poskytuje Standartne zaruku na vSetky svoje produkty 24 mesiacov od
datumu dodania zariadenia.

Poznamka

& Zaruka sa nevztahuje na zavady spbésobené nespravnou instalaciou, chybnym
pouzivanim, Gpravami vykonanymi inou osobou ako autorizovanym agentom alebo
abnormalnymi prevadzkovymi podmienkami.
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6. VSEOBECNY POPIS

Invertory typu STR 2 konvertuji jednosmerné vstupné napdjacie napétie 48V na
striedavé vystupné napatie 230V, 50Hz so sinusovym priebehom s vystupnym vykonom
500VA.

Invertory s oznacenim STR 2.E maju vlastny dohlad PMverl, ktory prostrednictvom
LCD displeja dava prehladna informéciu o prevadzkovych a poruchovych stavoch. Dialkovy
dohlad je zabezpeceny cez bezpotencialovy kontakt relé — invertor OK. Invertory s oznacenim
STR 2.S naviac poskytuju informacie o vSetkych dostupnych parametroch prostrednictvom
SNMP agenta s vlastnou WEB strankou cez rozhranie ethernet.

Invertory s uréené pre nasadenie v technologickych priestoroch. Prevedenie je v 19“
konStrukcii vysky 1U (44mm).

Vystupné napatie je od vstupného galvanicky oddelené. Obe Zily vystupného napatia
su istené. Ochranny kolik zasuvky je spojeny s kovovym obalom invertora. Kovovy obal
invertora je zaroven vyvedeny na zemniacu svorku samostatne na zadnom paneli zariadenia.

Na prednom paneli sa nachadzaju vSetky indikaéné prvky (LCD displej, LED), konektor
vstupného napdjania, konektory pre externé meracie vstupy a vystupy, konektor dialkovej
signalizacie, systémové konektory a EURO zésuvka pre vystupné napatie 230V, 50Hz.

Na zadnom paneli je vyvedené vystupné napéatie 230V, 50Hz cez vystupni EURO
zasuvku GTKO (2x). Chladenie je zabezpeené cez interny ventilator.

Dohladova jednotka invertora PMverl zabezpeluje prehladné zobrazenie
prevadzkovych stavov pomocou 2-riadkového LCD displeja. Okrem merania napétia a prudu
PMverl sleduje aj stav zataZenia (prudové, vykonové pretaZenie), teplotu, stav vnatornych
poistiek. Cez konektor ,Ext.“ je mozné sledovat dalSie 3 externé binarne veli€iny - vystupna
poistka - isti¢, vstupna poistka — isti¢, pripadne iny uzivatelsky vstup (napr. dverny kontakt).

Invertory typu STR 2 sa dodavaju v troch vybavach:

1. Zakladna - STR 2
Invertor STR 2 je vybaveny miestnou indik&ciou prevadzkovych stavov cez LED
diédy - Meni¢ blokovany/Vout, dialkova signalizacia je cez bezpotencialovy
prepinaci kontakt relé — invertor OK.

2. RozSirend — STR 2.E
Invertor v zakladnej vybave je rozSireny o dohlfadovy systém PMverl s LCD
zobrazovacou jednotkou 2x16 znakov. M4 moZnost sledovania externych
binarnych stavov.

3. RozSirena + SNMP adaptér — STR 2.S
Toto prevedenie v pripade rozSirenej verzie dava naviac moznost dialkového
monitoringu invertora cez poditacovu siet ethernet protokolom 10Base-
T/100Base-T prostrednictvom SNMP agenta posielanim trapov, emailov,
pripadne prehliadanim cez WEB rozhranie prostrednictvom HTTP protokolu.
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7. POPIS KONSTRUKCIE

Invertor je svojim prevedenim uréeny pre montdZz do 19“ rdmov. Vyska invertora je 1U
(44mm). Obal je kovovy - hlinik. Svorky, ovladacie, indikacné a signalizacné prvky pre
pripojenie vstupov a vystupov sU vzajomne topologicky oddelené tak, aby osadenie
konektormi, indikacia a signalizacia boli dobre pristupné a viditelné. Ich osadenie je
nasledovné:

POHLAD SPREDU / FRONT VIEW

@ |E T = - &
2 Prog.  Ethernet vf\ﬂ Sign Exi
oll ©® wa aw ®
1 2 3/ 4 5/ 6/7/8/ 9/ 10
POHLAD ZOZADU / REAR VIEW
=2 Ooooooood ; ® &
Ooooooood ;
2 000000000 | ®
1 12/ 13

Predny panel (postupne zlava):

- LCD zobrazovacia jednotka PMVerl (osadenda u verzii s oznacenim STR 2.E
aSTR 2.S)

- Vypina¢ ,Kompentacia“ kompenzuje velkl kapacitni zataz pridavnou timivkou

- Konektor ,Prog.” pre moZnost nahravania nového SW pre dohladovud jednotku
PMverl

- Konektor ,Ethernet” pre pripojenie SNMP adaptéra k pocitacovej sieti

- Dvojfarebna indikacna LED didéda — invertor OK / invertor blokovany.

- Tlacidlo ,ON“ — zabezpedi Start invertora zo zablokovaného stavu.

- Tlacidlo ,OFF* — zabezpeci zablokovanie vystupného napatia invertora.

- Konektor ,Sign“ — tu je vyvedeny signalizacny bezpotencialovy kontakt relé —
invertor OK

- Konektor ,Ext.“ — moznost pripojenia externych binarnych vstupov

- Konektor napajania ,DC INPUT"

Zadny panel:

- 2x Euro zasuvka s vystupnym napatim 230V, 50Hz
- zemniaca svorka

Chladenie invertora je zabezpecené nutenym obehom vzduchu vo vnutri kovového
obalu. Vetracie otvory pre pristup vzduchu su z favej a pravej strany kovového obalu.

8. ZOBRAZOVACIA JEDNOTKA - DOHLADOVY SYSTEM PMverl

Dokument €. 261401 Copyright © by IMCO POWER
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Invertory STR 2 v pripade prevedenia STR 2.E a STR 2.S obsahuju dohladovu
jednotku PMverl. Merané prevadzkové a poruchové stavy invertora su uzivatelovi
zobrazované prostrednictvom 2 riadkového LCD displeja 2x16 znakov s podsvietenim.

V hornom riadku je vZzdy zobrazena hodnota vystupného napétia a pradu, v spodnom
riadku je zobrazena velkost zatazenia invertora formou ,bar grafu“ a v desiatkach %.
V pripade poruchového stavu je v spodnom riadku zobrazeny typ poruchy. Ak existuje viac
poruchovych stavov, tieto st postupne cyklicky prepinané.

Dohladova jednotka meria a vyhodnocuje nasledovné prevadzkové veliciny:

- vystupné napatie

- vystupny prad

- stav ¢innosti invertora

Merané prevadzkové veli€iny su neustale vyhodnocované. Zoznam prevadzkovych a
poruchovych stavov a ich moZné odstranenie njdete v kapitole 16. Problémy.

Cez konektor ,Ext.“ je mozné na vstup dohfadovej jednotky priviest dalSie 3
binarne signaly. Zapojenie konektora je na obr.¢. 1.

1-—Vou
2 — lout
3-NC 6 7

4—NC ] ]

5 - OUTPUT FUSE

6 — INPUT FUSE

7 — USER 8

12345678 8 - GND
Ext.

obr. €. 1- Zapojenie pinov konektora ,Ext.“ — €elny pohlad
UPOZORNENIE

& Vstupy 5, 6, 7 sU binarne ( bezpotencialovy kontakt proti GND), v pripade spojenia
kontaktu s GND systém hlasi poruchu!

9. SNMP AGENT

V pripade potreby dialkového dohladu a monitoringu prostrednictvom
pocitaCovej siete cez rozhranie Ethernet 10BaseT, je mozné zdrojovu jednotku dovybavit
SNMP adaptérom.

SNMP Agent umoznuje:
- ziskavat informacie o aktualnych prevadzkovych hodnotach a stavoch
zdrojovej sustavy pomocou protokolu SNMP
- ziskavat informécie o aktualnych prevadzkovych hodnotach a stavoch
zdrojovej sustavy pomocou protokolu MODBUS
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- ziskavat informacie o aktualnych prevadzkovych hodnotach a stavoch
zdrojovej sustavy pomocou protokolu HTTP, ¢o umozhauije ich
zobrazovanie Standartnym WEB prehliadaéom. Pristup na WEB stranky
je chrédneny uzivatelskym nastavitefnym heslom

- cez WEB stranky je pristupny Event Log, ktory zaznamenava 128
udalosti

- zasielat trapy do NMS (Network Management System)

- integraciu SNMP Agenta do NMS (Network Management System), napr.
HP Open View, SunNet Manager, Tivoli Management Enviroment Base
je mozné vykonat pomocou SW vybavenia, ktoré je su¢astou dodavky
SNMP Agenta.

- zasielat’ alarmy emailom cez SNMP protokol

v pripade pouZitia externej Mail-SMS brany je moZné rozosielat alarmy v SMS tvare

10. SIGNALIZACIA ZDROJA

Signalizacia zdroja je zabezpe€ena miestne a dialkovo.

MIESTNA SIGNALIZACIA
Miestna signalizacia prevadzkovych a poruchovych stavov je zabezpecena
prostrednictvom dvojfarebnej LED diédy:

- zelena — invertor bezi, zobrazuje pritomnost vystupného napatia.

- ¢ervena — invertor je blokovany.

V pripade prevedenia soznatenim STR 2.E aSTR 2.S suU invertory vybavené
dohladovym systémom PMverl s LCD zobrazovacou jednotkou.

BlizSi popis néajdete v kapitolach s oznaenim 8. ZOBRAZOVACIA JEDNOTKA -
DOHLADOVY SYSTEM PMVERL a v kapitole 16.Problémy.

DIALKOVA SIGNALIZACIA

Dialkova signalizacia invertora je zabezpecenda cez bezpotencialovy prepinaci kontakt
relé, ktory je vyvedeny na konektor ,Sign.“. Kontakt signalizuje stav ,Invertor OK"
Popis konektora ,Sign.“ je na obrazku ¢&. 2.

12 3456
Sign.

12 3456
Sign.

obr. €. 2 — Zapojenie pinov konektora ,Sign.” — ¢elny pohlad
v bezporuchovom stave su kontakty zopnuté (ako na obrazku)
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UzZivatePska priru ¢ka STR 2

11. INSTALACIA INVERTORA

& UPOZORNENIE

- Pre GCely chladenia je potrebné zachovat volny priestor pre pristup vzduchu na
pravej a favej bo¢nej strane invertora STR 2

- Pripojenie invertora k napajaciemu napatiu je rieSené cez konektor vodi¢mi
s prierezom Zil 2,5-6mm?

- Je potrebné zabezpeéit korektné uzemnenie krabice invertora -
priskrutkovanim k 19“ rdmu cez vejarovu podloZzku, alebo samostatne cez
zemniacu svorku vyvedenu na zadnom paneli zariadenia !

12. UVEDENIE INVERTORA STR 2 DO PREVADZKY

UPOZORNENIE

& Vstupné jednosmerné napajanie invertora doporucujeme istit jednosmernym isticom
(poistkou) 10A pre verziu invertora s priponou 4802 a 4803 a 16A pre verziu
invertora s priponou 4805 s vypinacou charakteristikou B.

Isti€ vstupu v polohe ,,0“ - vypnuté.
Postup

A. Pripojte napajané zariadenie do svoriek - zasuvky vystupného napétia oznacenych
LOUTPUT 230V~ 50Hz" na prednom alebo zadnom paneli invertora.

B. Do vstupného konektora pripojte napajacie vodi¢e atento potom zasunte do vstupu
oznaceného ,DC INPUT".

VAROVANIE
Pozor na polaritu vstupného napdjania! Vstup nie je chraneny proti prepélovaniu!
V pripade prepolovania moze déjst k vAZnemu poSkodeniu invertora!

C. Pripojte konektor dialkovej signalizacie, externych vstupov, siete ethernet.

D. Zapnite vstupny isti¢ do polohy ,1“ - zapnuté. Indika¢néd LED diéda sa rozsvieti na ¢erveno.

E. Zatlacte tlacidlo ,On"“. Na vystupe sa objavi napatie 230V~ 50Hz, indikacné LED diéda sa
rozsvieti na zeleno.

Tymto je invertor uvedeny do prevadzky.
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UzZivatePska priru ¢ka STR 2

13. ODPOJENIE INVERTORA STR 2 Z PREVADZKY

Postup

A. Zatlacte tlacidlo ,OffY na prednom paneli invertora. Vystupné napétie sa zablokuje,
indikacné LED dioda nad tla¢idlom ,OFF“ sa rozsvieti na ¢erveno.
B. Isti¢ vstupu prepnite do polohy ,0“ — vypnuté.

Tymto je invertor vypojeny z prevadzky.

14. BLOKOVA SCHEMA PRIPOJENIA INVERTORA

N

OUTPUT
230V, 50Hz

[

Z

=

STR 2

15. TECHNICKE PARAMETRE

TYPOVE OZNACENIE STR 2 4805 STR 2.E 4805 STR 2.ES 4805
48/230V, 50Hz-500VA 48/230V, 50Hz-500VA 48/230V, 50Hz-500VA
PMverl PMverl + SNMP
Vstupné napatie 42-60V 42-60V 42-60V
Vystupné napétie 230V, 50Hz 230V, 50Hz 230V, 50Hz
Vystupny vykon 500VA 500VA 500VA
Vystupna frekvencia 50Hz 50Hz 50Hz
Uginnos t’ 88% 88% 88%
Odber naprazdno 0,2A 0,2A 0,2A
Izolaéna pevnos t' vstup / vystup 3kv 3kv 3kv
Prevadzkové teplota -25°C - +50°C -25°C - +50°C -25°C - +50°C
Stabilita frekvencie U vyt 0,1% 0,1% 0,1%
Miestna signalizacia LED LED, LCD LED, LCD
Dialkova signalizacia Kontakt relé Kontakt relé Kontakt relé, SNMP
MoZnos t' paralelného radenia Nie Nie Nie
Chladenie Nutené Nutené Nutené
Skratova odolnos t Ano Ano Ano
Tepelna ochrana Ano Ano Ano
Prepatova ochrana Nie Nie Nie
Podpé tova ochrana Ano Ano Ano
Prevedenie 19"rack 1U 19"rack 1U 19"rack 1U
Rozmery d x v x h (mm) 440x44x210 440x44x210 440x44x210
Hmotnos t’ 3,1 kg 3,1 kg 3,1 kg
Krytie 1P20 1P20 1P20
Katalégové ¢éislo 1P.3431.736.02 1P.3431.736.04 1P.3431.736.06
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16. PROBLEMY

V pripade problémov nasledovna

tabulka

UzZivatePska priru ¢ka STR 2

tab.€.3 popisuje jednotlivé stavy

a zobrazenia, ktoré mdézZzu nastat poCas prevadzky invertora. Ak uvedeny stav nie je
obsiahnuty v nizSie uvedenej tabulke, alebo si nie ste isti stavom zdrojovej suUstavy
a postupom odstranenia anomélneho stavu, doporuCujeme kontaktovat sa na servisné
stredisko spolo¢nosti IMCO POWER, s.r.o..

Oznacenie Indikacia Prevadzkovy, poruchovy stav MoZné odstranenie poruchy
LED zelend Invertor je v prevadzke Invertor pracuje korektne
LED Cervena Invertor je blokovany Invertor bol zablokovany tla¢idlom ,OFF*
Invertor bol zablokovany v pripade nadpradu (>1,5ln0m)
Invertor bol zablokovany v pripade prehriatia
Invertor bol zablokovany v pripade podpétia na vstupe
DISPLEJ OVER VOLTAGE [Napétie na vystupnych svorkach je Prilis vysoka induktivna alebo kapacitna zlozka zataze — pre

vysSie o viac ako 20% menovitého
napétia

moznosti kompenzacie kontaktujte servisné stredisko IMCO
POWER

Pravdepodobné porucha riadenia invertora - Kontaktujte
servisné stredisko IMCO POWER.

DISPLEJ UNDER Napatie na vystupnych svorkach je Odber pridu na vystupe je vyssi ako lnom — invertor je
VOLTAGE nizSie o viac ako 20% menovitého pretazeny — zmensSite zataz, zapojte viac invertorov do
napétia paralelnej prevadzky
Prili§ vysoka kapacitna zataz — pre moznost kompenzéacie
kontaktujte servisné stredisko IMCO POWER
DISPLEJ OVER CURRENT [Prad na vystupe je vySSi ako menovity |Odber pridu na vystupe je vySSi ako ln,om — invertor je
prud pretazeny — zmensSite zataz, zapojte viac invertorov do
paralelnej prevadzky
Prili§ vysoka kapacitna zataz — pre moznost kompenzéacie
kontaktujte servisné stredisko IMCO POWER
DISPLEJ OVER LOAD Vystupny vykon je vy$§i ako menovity |Skontrolujte stav zataze, zapojte viac invertorov do
paralelnej prevadzky
DISPLEJ OVER Prekro¢ena interna teplota invertora Skontrolujte vetranie racku, skontrolujte ¢i nie su zakryté
TEMPERATURE |(>50°C) vetracie otvory zdroja
Mozna porucha ventilatora — kontaktujte servisné pracovisko
IMCO POWER
DISPLEJ OUTPUT FUSE  |Porucha vystupného istenia Skontrolujte istenie zataze
Vypalend interna poistka vystupu
DISPLEJ INPUT FUSE Porucha vstupného istenia Skontrolujte istenie vstupného napajania
DISPLEJ USER Porucha uzivatelského vstupu Skontrolujte stav signalizacie uZivatelského vstupu
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UZivateI'ska priru €ka STR 2

17. DODAVANE PRISLUSENSTVO

- uzivatelska prirucka
- napdjaci konektor 48V

18. SERVIS

Invertor typu STR 2 nevyZaduje pravidelny servis. VSetky pouZzité komponenty su
urené pre trvalld a nepretrzitd prevadzku zariadenia. Jedingym mechanickym prvkom
zariadenia je ventilator, ktorého hluénost doporucujeme skontrolovat raz ro¢ne.

V zmysle vyhldSky 718/2002 MPSvR Slovenskej Republiky je potrebné vykonéavat
jeden krat do roka reviziu systému autorizovanou osobou.

19. KONTAKT

V pripade potreby zabezpecenia servisu, poradenskej ¢innosti Vam radi poskytneme
blizSie informécie a sluzby na adrese:

IMCO POWER, s.r.0. tel.: 02- 6446 3311

Polianky 18/A fax: 02- 6920 1451

841 01 Bratislava 42 e-mail: imcopower@imcopower.sk
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